Instrukcja montazu i uzytkowania elektrycznych,
kwarcowo-halogenowych
ogrzewaczy promiennikowych

NOWOCZESNE OGRZEWANIE

(DSYSTEM

Modele w klasie szczelnosci IP20

TERM2000® ECONOS
TERM2000 ®ALU

UWAGA: Prosimy przeczytac niniejszq instrukcje przed instalacjq
promiennika i stosowac sie do jej zaleceri. Nalezy ona do urzgdzenia
i powinna byc¢ przechowywana w dostepnym miejscu, w przypadku zmiany
wtasciciela powinna mu byc przekazana.
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Dystrybutor: IRSYSTEM Pawet Wronski
NIP: PL6443295486
Siedziba: ul. Widokowa 23, 41-250 Czeladz
Salon sprzedazy: ul. Bratkdéw 1, 41-200 Sosnowiec
www.irsystem.pl ; biuro@irsystem.pl
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INSTRUKCJA MONTAZU | UZYTKOWANIA:
Promiennik ciepta TERM2000® ECONOS oraz ALU przeznaczony jest do pracy tylko w pomieszczeniach zamknietych
i otwartych zadaszonych. Nie nalezy dotykac zarnika gotymi rekoma. Jezeli przez nieuwage zostanie dotknieta powierzchnia
zarnika, nalezy postgpi¢ zgodnie z zasadami konserwadji. Pozostawione ttuste plamy po palcach doprowadzaja
do przedwczesnego uszkodzenia zarnika i utraty gwarancji. Wszystkie podtgczenia muszg by¢ wykonane zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa dotyczacymi instalacji urzadzen elektrycznych. W razie watpliwosci nalezy
konsultowac sie z wykwalifikowanym personelem stuzb energetycznych.
/\ OSTRZEZENIE: Promienniki ciepta muszg by¢ uziemione.

Instalowanie promiennikéw ciepta TERM2000® ECONOS oraz ALU.
Wybor miejsca zawieszenia:
Minimalne odlegtosci zawieszenia urzagdzenia TERM2000® w stosunku do podtogi, sufitu i $cian bocznych sg uzaleznione
od typu (mocy) promiennika ciepfa. Parametry przedstawione sg na schematach i w tabeli na stronie 4 i 5.
Nie nalezy stosowac promiennikdow w pomieszczeniu narazonym na zachlapanie, zaparowanie, zawilgocenie.
/\ OSTRZEZENIE: Nie montowa¢ promiennika ciepta w poblizu firanek i innych materiatéw palnych.
Nie umieszczac urzgdzenia bezposrednio pod sciennym gniazdem wtykowym. Ten promiennik nie jest wyposazony
w urzadzenie do regulacji temperatury w pomieszczeniu. Nie uzywac grzejnika w matych pomieszczeniach, gdy sg one
zajmowane przez osoby niezdolne do samodzielnego opuszczenia pokoju, chyba ze zapewniony jest staty nadzor.

Podtaczanie elektryczne.

Promienniki ciepfa TERM2000® s3 przystosowane do zasilania jedno-, dwu- lub tréjfazowego:

230V, 2N 400V i 3N 400V. Wszystkie podzespoty sg przystosowane do pracy pod napieciem 230V. Instalacja stata powinna
by¢ wyposazona w Srodki odtgczenia zapewniajgce odigczenie od zasilania na wszystkich biegunach (z wyjatkiem
uziemienia). Przewdd zasilajgcy jest wprowadzony do ztgcza montazowo - potgczeniowego przez dfawice.

Podtaczanie przewoddw do kostki potgczeniowej jest uzaleznione od typu urzadzenia i stosowanego rodzaju zasilania:

a) przy zasilaniu jednofazowym (promienniki ciepta jednolampowe lub dwulampowe do mocy 3000W) zastosowano wigzke
trojprzewodowa tgczac: przewdd zotto-zielony (ziemia) do obudowy pod zacisk PE; przewdd niebieski (neutralny) do zacisku
oznaczonego N, przewdd brazowy (fazowy), do zacisku oznaczonego ,L1".

Jezeli promiennik ciepta wyposazony jest we wtyczke 230V. Gniazdo z wtyczkg musi by¢ usytuowane w dostepnym miejscu,
umozliwiajgcym natychmiastowe odtgczenie promiennika.

b) przy urzadzeniach dwulampowych (lub wielolampowych) zasilanych dwoma fazami pradu tréjfazowego

(wigzka czteroprzewodowa) - dodatkowy przewdd podtgczamy do zacisku kostki oznaczonej ,L2".

C) przy urzadzeniach wielolampowych zasilanych napieciem tréjfazowym wigzke piecioprzewodowg podigczamy
nastepujgco: przewod uziemiajgcy - do gniazda ,PE", przewdd neutralny — do zacisku ,N”, przewody fazowe

- do zaciskéw kostki oznaczonych: ,L1", ,L2", ,L3".

Przekroje przewoddw dobiera uprawniony elektryk stosownie do mocy promiennika ciepta i odlegtosci ich rozmieszczenia
od tablicy sterowniczej.

UWAGI: Podtgczane przewody nie mogg dotykac obudowy urzgdzenia. Promienniki ciepta typu ,F”

wyposazone sg w puszke przytgczeniowg, co umozliwia doprowadzenie zasilania z dogodnej strony.

W celu unikniecia zagrozenia (w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego) konieczna jest jego natychmiastowa
wymiana u wytworcy, w specjalistycznym zakfadzie naprawczym lub przez uprawniong osobe.

W przypadku zakonczenia uzywania urzadzenia, utylizacja promiennika musi by¢ przeprowadzona zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami.

Zamocowanie i ustawienie promiennikéw.

Urzadzenia montuje sie do Sciany przy uzyciu metalowego uchwytu (dwoch uchwytow dla promiennikéw D, J, K, L, F),

ktére dostarcza producent. Dtuzsze ramie uchwytu (z dwoma otworami) przykreca sie przy pomocy kotkdw i srub o Srednicy
8 - 12 mm i dtugosci 60 - 80 mm w zaleznosci od typu (ciezaru) promiennika ciepfa.

Krétsze ramie uchwytu (z jednym otworem) przykreca sie srubg i nakretkg do uchwytu ztgcza montazowo - potgczeniowego.
Kat pochylenia promiennika w stosunku do podtogi, ustawia sie blokujgc w okreslonym potozeniu uchwyt ztgcza
montazowo-potgczeniowego (zwykle 45°). Obudowa promiennika ciepta powinna by¢ usytuowana réwnolegle do
powierzchni $ciany lub sufitu i zapewnia¢ poziome potozenie zarnika w promienniku ciepta. Przewdd zasilajgcy promiennik
ciepta musi by¢ utozony w taki sposdéb, aby nie dotykat obudowy urzgdzenia podczas jego pracy. Prawidtowg pozycje pracy
promiennika ciepfa przedstawia rysunek na stronie 4.



Ryzyko resztkowe.
1. Opis ryzyka resztkowego.
Mimo ze producent bierze odpowiedzialnos¢ za konstrukcje i oznakowanie ogrzewaczy promiennikowych w celu eliminacji
zagrozen podczas pracy, jak réwniez obstugi i konserwacji, to istniejg pewne elementy ryzyka nie do unikniecia.
Ryzyko resztkowe wynika z btednego lub niewfasciwego zachowania sie obstugujgcego ogrzewacz promiennikowy.
Najwieksze niebezpieczenstwo wystepuje przy wykonywaniu nastepujacych zabronionych czynnosci:

® uzywanie ogrzewaczy promiennikowych do innych celéw niz opisane w instrukdji obstugi.

e polewanie wodg bezposrednio na urzadzenie.

e uzytkowanie ogrzewaczy promiennikowych z uszkodzonym przewodem przytgczeniowym.

e sprawdzanie stanu technicznego i wykonywanie obstugi lub napraw przy pracujgcych promiennikach

e zabawa urzadzeniem przez dzieci oraz osoby niepetnosprawne, ktére nie majg Swiadomosci zagrozenia ze strony

urzadzenia elektrycznego.

Przy przedstawianiu ryzyka resztkowego, ogrzewacz promiennikowy traktuje sie jako urzadzenie, ktére do momentu
uruchomienia produkcji zaprojektowano i wykonano wedtug najlepszego stanu wiedzy technicznej.

2. Ocena ryzyka resztkowego.
Przy przestrzeganiu takich zalecen jak:
® uwazne czytanie instrukcji obstugi,
® zakaz polewania wodq urzqdzenia podfqczonego do zasilania,
e zakaz dokonywania samowolnie jakichkolwiek przerébek i napraw instalacji elektrycznej,
e wykonywanie wszelkich napraw i konserwadji tylko przez osoby odpowiednio przeszkolone,
e dokonywanie napraw i konserwacji po odfgczeniu urzqdzenia od Zrédfa zasilania,
e sprawdzanie stanu technicznego przed przystgpieniem do eksploatacji ogrzewaczy promiennikowych i po przeprowadzonych
naprawach,
e obstugiwanie ogrzewaczy promiennikowych przez osoby, ktdre zapoznaty sie z instrukcjq obstugi,
e zabezpieczenie ogrzewaczy promiennikowych przed dostepem do niej dzieci i 0sOb niepefnosprawnych,
® nierozkrecanie urzqdzenia przez osoby nieupowaznione.
Moze by¢ wyeliminowane zagrozenie resztkowe przy uzytkowaniu ogrzewaczy promiennikowych bez zagrozenia dla ludzi
i Srodowiska.

AN UwaGA:
Istnieje ryzyko resztkowe w przypadku niedostosowania sie do wyszczegdlnionych zalecenr i wskazéwek.
Promienniki ciepta TERM2000 Econos/ALU przeznaczone sg do pracy w warunkach klimatu umiarkowanego
i sg przystosowane do instalowania w ponizszych warunkach srodowiskowych:
e w pomieszczeniach zamknietych niezawierajgcych pytéw gazéw chemicznych czynnych lub zagrazajgcych wybuchem
oraz wolnych od pytéw przewodzgcych prad elektryczny,
e przy temperaturze otoczenia i wilgotnosci wystepujacej dla klimatu umiarkowanego,

Konserwacja:
LN UWAGI: Przed rozpoczeciem czyszczenia promiennika nalezy:
e upewnic sie, ze urzadzenie jest odtgczone od zasilania,
e wystudzi¢ promiennik przed czyszczeniem,
e pamieta¢, aby nie dotykac¢ zarnika gotymi palcami, pozostawione plamy powodujg przedwczesne przepalenie zarnika,
e zarnik czysci¢ miekkg szmatkg, zwilzong alkoholem etylowym (czystym spirytusem, ale nie denaturatem ani spirytusem
salicylowym). Pozostate elementy nalezy czysci¢ przez ,odmuchanie” gromadzgcego sie kurzu. Nie uzywac do
czyszczenia preparatow Sciernych i zragcych.
/\ OSTRZEZENIE: Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie. Zagrozenie dla zycial

/N UWAGA: W przypadku uszkodzenia przewodu nalezy niezwtocznie odtgczy¢ urzadzenie od #rédia zasilania. Uszkodzony
przewdd nie moze byc zastgpiony innym typem przewodu. W celu naprawy nalezy skontaktowac sie z producentem.
Jezeli przewdd zasilajgcy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub u pracownika
serwisowego albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia. Wymiana elementu grzejnego tylko
u wytworcy lub u pracownika serwisowego albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Producent:
TEO TERM Andrzej i Danuta Wronscy sp.j.
ul. Wiejska 2d, 05-805 Otrebusy



Tabliczka znamionowa ogrzewaczy promiennikowych znajduje sie na tylnej czesci urzadzenia e I enacZ prom Snlkowy
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TEO TERM ul. Wiejska 2D, 05-805 Otrebusy,
Polska, tel. +48 22 822 37 82, 801 00 96 95

Wz6r tabliczki znamionowe.

Informacja dotyczaca transportu, przemieszczania, przechowywania oraz warunkéw skiadowania.
Ogrzewacze promiennikoweTERM2000 po wyprodukowaniu sg pakowane do indywidualnych kartonéw dedykowanych dla
kazdego modelu. Karton oznakowany tasmga ,0stroznie szkto” i piktogramem stosownym dla szklanej zawartosci. Kazdy
emiter w urzadzeniu jest indywidualnie zabezpieczany przed uszkodzeniem w transporcie 3 szt. pianki poliuretanowe;.
Powierzchnia frontowa z widocznym zarnikiem zabezpieczona jest tekturg ostaniajacg zarnik przed przypadkowym
uderzeniem. Transport urzgdzen prowadzimy poprzez dziatajgce na naszym rynku firmy kurierskie na ogélnych zasadach
przyjetych przez firmy. Ogrzewacze promiennikowe w transporcie powinny znajdowac sie w oryginalnych kartonach

z zabezpieczeniami producenta.

Promienniki ciepta nalezy przechowywac w oryginalnych kartonach producenta w pozycji poziomej. Mozliwos$¢ pietrowania
do 15 warstw.

Skfadowac oryginalnie zapakowane w pomieszczeniach suchych, przewiewnych, w temp. ok. 15°C .

Stosowane wzory piktogramow i napiséw ostrzegawczych:

1. Zalecany sposéb montazu i ostrzezenie przed nieprawidtowym montazem ogrzewacza promiennikowego - tabliczka
znajduje sie na kartonie zabezpieczajgcym emiter z przodu na czas transportu.

2. Tabliczka ostrzegawcza przed dotykaniem emitera oraz usuwaniem kartonowej ostony i piankowych podpdrek zarnika -
tabliczka znajduje sie na kartonie zabezpieczajgcym emiter z przodu na czas transportu.

Piktogramy i napisy nalezy utrzymywac w czystosci, aby byty czytelne. Gdy zajdzie potrzeba, nalezy wymienic je na nowe.

NIE WOLNO dotykac
zarnika gotymi palcami.
Przed uzyciem naleiy
ostroznie USUNAG.
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2. piankowa podporke
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[—]
20 RCA020 / 020E 25m 03m 15m
3.0 RCB030 / 030 30m 0,5m 15m
40 RCB030 / 40E 32m 05m 15m
6,0 RCDO60 / 60E 45m 0.5m 15m
[T || [—————"]
[ —
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45 RCCO45 / 40E 35m 1.0m 15m
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18 RCF180 / 180E 70m 15m 20m

45 RCKO045 / 045E 35m 0.5m 15m

1 || || |

6,0 RCKO060 / 060E 4,5 m 05m 15m
— 6,0 RCMO60/060E  45m 10m 15m
= 8.0 RCMO80 / 080E 50m 10m 15m
—_— 75 RCNO75 / 075E 50m 1.0m 15m
— 10 RCN100 / 100E 55m 15m 15m
— 9.0 RCP090 / 090E 50m 10m 15m
—_— 120 RCP120/ 120E 6,0 m 15m 20m
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